See the notice on TED website

251305-2026 - Nadmetanje

Njemacéka — Oprema za busSenje — Geothermie Grafelfing GmbH&Co0.KG - Liner Hanger
OJ S 72/2026 14/04/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG
E-posta: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost narucitelja: Proizvodnja, prijenos ili distribucija plina ili toplinske energije
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Geothermie Gréafelfing GmbH&Co.KG - Liner Hanger
Opis: Die Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG (GGK) plant die Errichtung einer
Tiefengeothermieanlage zur kommunalen Warmeversorgung. Es soll das Malm-Reservoir zur
Warmeversorgung erschlossen werden. Als Teil dieses Planes soll eine
Tiefengeothermieanlage sowie ein dazugehoériges Fernwarmenetz mit Redundanz- und
Spitzenheizwerk geplant, errichtet und betrieben werden. Vor diesem Hintergrund ist die
Niederbringung von vier geothermischen Tiefbohrungen (zwei Dubletten mit jeweils einer
Forderbohrung und einer Injektionsbohrung) von einem Sammelbohrplatz und die Errichtung
eines Technikgebaudes geplant. Eine der beiden Dubletten soll als unabhangige Redundanz-
und Spitzenlasversorgung dienen, um eine 100 %ig CO2-freie Warmeversorgung
gewahrleisten zu kdnnen. Das vorgesehene Grundstuck liegt am "Neurieder Weg 1",
Gemarkung: 8673 Grafelfing, Flurstick: 180/0.
Identifikacijska oznaka postupka: Oc8cacbb-b31e-4292-98ba-453ab3323187
Interna identifikacijska oznaka: 260413_JM_2
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 43130000 Oprema za busenje

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Grafelfing
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMFXH#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/25/EU
sektvo -
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2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Krsenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju€enje: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristi¢kim aktivnostima: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB.
Prijevara: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
KrSenje obveze pla¢anja poreza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Nesolventnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Suspendirane poslovne aktivnosti:
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Teski poslovni prekrsaj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Grupa
5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Geothermie Grafelfing GmbH&Co.KG - Liner Hanger

Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung und Installation von Liner Hanger
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Interna identifikacijska oznaka: 260413_JM_2

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 43130000 Oprema za busenje

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Grafelfing
Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 21/08/2026
Datum zavrSetka trajanja: 21/09/2026

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne
Dodatne informacije: Zu "Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des
dynamischen Beschaffungssystems": Mit "Beginn" ist der avisierte Zuschlagszeitpunkt, mit
"Ende" der Beginn der Bohrung gemeint.

5.1.7. StratesSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung daruber, dass fur den Zeitraum der Leistungserbringung
eine Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme flr Personenschaden in Hohe
von 5.000.000,- Euro sowie einer Deckungssumme von 3.000.000,- Euro fur sonstige
Schéaden besteht oder bestehen wird. Die Deckungssumme muss jahrlich mindestens
zweifach zur Verfugung stehen. Bei Nichterfullung der Mindest-anforderung erfolgt der
Ausschluss.
Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Maksimalni broj prihvacenih ponuda: 3

Kriterij: Prosjecni godiSnji promet

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung Uber den durchschnittlichen jahrlichen Gesamtumsatz
des Unternehmens, bezogen auf die letzten drei Geschaftsjahre.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Maksimalni broj prihvacenih ponuda: 3

Kriterij: Reference na odredene isporuke
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Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zu mindestens zwei geeigneten Referenzen Uber friher
ausgefuhrte Auftrage Uber die Lieferung und Installation von Liner Hanger, jeweils bezogen
auf die letzten funf Jahre, jeweils untergliedert nach Name des Auftraggebers,
Erbringungszeitraum, Leistungserbringer, maximale tatsachliche Lange der begleiteten
Bohrung(en) entlang des Bohrlochs (mMD), Gesamtkosten der begleiteten Bohrung(en),
Gestein, Auftreten von H2S (zwingend) und mindestens ein eingesetztes Liner Hanger
System. Die Mindestreferenzen sind erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen
erfullt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. Hierfur missen sie mindestens den Name des
Auftraggebers, den Erbringungszeitraum, den Leistungserbringer, die maximale tatsachliche
Lange der begleiteten Bohrung(en) entlang des Bohrlochs (mMD), die Gesamtkosten der
begleiteten Bohrung(en), das Gestein, das Auftreten von H2S und mindestens ein
eingesetztes Liner Hanger System nachweisen. Die Mindestreferenzen wer-den - soweit kein
Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Anlagen mussen bereits in
Betrieb genommen sein.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Maksimalni broj prihvacenih ponuda: 3

Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zu geeigneten weiteren Referenzen uber friher
ausgefuhrte Auftrage Uber die Lieferung und Installation von Liner Hanger, jeweils bezogen
auf die letzten funf Jahre, jeweils untergliedert nach Name des Auftraggebers,
Erbringungszeitraum, Leistungserbringer, maximale tatsachliche Lange der beglei-teten
Bohrung(en) entlang des Bohrlochs (mMMD), Gesamtkosten der begleiteten Bohrung(en),
Gestein, Auftreten von H2S und mindestens ein eingesetztes Liner Hanger System. Die
weiteren Referenzen sind erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen erflillt sind;
andernfalls erfolgt der Ausschluss. Hierfir mussen sie mindestens den Name des
Auftraggebers, den Erbringungszeitraum, den Leistungserbringer, die maximale tatsachliche
Lange der begleiteten Bohrung(en) entlang des Bohrlochs (mMD), die Gesamtkosten der
begleiteten Bohrung(en), das Gestein, das Auftreten von H2S und mindestens ein
eingesetztes Liner Hanger System nachweisen. Die weiteren Referenzen werden - soweit kein
Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung fiir die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Anlagen mussen bereits in
Betrieb genommen sein.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Maksimalni broj prihvacenih ponuda: 3

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3

Maksimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju€eni

5.1.10. Kiriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: TroSkovi
Naziv: Preis
Opis: Preis
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (toCke, tocan)
Broj kriterija za dodjelu: 0,6
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
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Naziv: Lieferzeitpunkt

Opis: Fruhester Lieferzeitpunkt

Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (toCke, tocan)
Broj kriterija za dodjelu: 0,4

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMFXH
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMFXH

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMFXH
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Opis financijskog jamstva: Vertragserfullungs- und Gewahrleistungssicherheit
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 15/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber kann den Bieter auffordern, fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Vgl. Vergabeunterlagen
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne
Pla¢anje Ce biti elektronicko: ne
Financijski aspekti: Vgl. Vergabeunterlagen

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Regierung von Oberbayern, Vergabekammer
Sudbayern
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Informacije o rokovima za preispitivanje: 1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der
Bundesrepublik Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Ruge
gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten
nennen. 2) Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber zu ragen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprifungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Geothermie Grafelfing
GmbH & Co. KG

Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Geothermie Gréafelfing GmbH & Co. KG
Registracijski broj: 82166
Postanska adresa: Freihamer StralRe 2
Grad: Grafelfing
Pos&tanski broj: 82166
Zemlja — podregija (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Zemlja: Njemacka
E-posta: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com
Tel.: 091191930
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stidbayern
Registracijski broj: 09-0318006-60
Postanska adresa: Maximilianstrale 39
Grad: Mlnchen
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Pos&tanski broj: 80538

Zemlja — podregija (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Zemlja: Njemacka

E-posta: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 969f8e07-185a-44b3-b158-2c5bd4fe73c1 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 17

Datum slanja obavijesti: 13/04/2026 13:37:53 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 251305-2026

Broj izdanja SL S-a: 72/2026

Datum objave: 14/04/2026
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